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Barbizon ist 60 Km stidlich von Paris gelegen, inmitten des Waldes von Fontainebleau, der von

der UNESCO als Naturschutzgebiet Biosphare von weltweiter Bedeutung anerkannt worden
ist.

Die malerischen Dorfer im Waldgebiet von Fontainebleau bieten Einblick in die Welt einiger
der berihmtesten Kiinstler des 19. Jahrhunderts, unter ihnen, Barbizon, Geburtsort der
Malerschule von Barbizon, die Vorlaufer des Impressionismus, Moret-sur-Loing, untrennbar
von dem Impressionisten A. Sisley, oder Grez-sur-Loing, Wohnort des Schriftstellers R.L.
Stevenson und vieler anderer Kiinstler aus der ganzen Welt.

Diese charakteristischen Dorfer sind auch heute noch beliebte Orte des Riickzugs und der
Entspannung, um , Art de Vivre” zu entdecken.

euroart — The European Federation of Artists’ Colonies
https://www.euroart.eu/



6111'./.

art

we inspire
cultural

= COUNCIL OF EUROPE

): Cultural route
4 Jo. L of the Council of Europe
Impresswmsms oz
e Itinéraire culturel

wulesr du Conseil de I'Europe

CONSEIL DE 'EUROPE

connection

1. ANREISE

Mit

Anreise per Flugzeug

Es gibt keine direkte Verbindung zwischen den Flughafen und Barbizon.
Sie kénnen mit dem Zug oder mit dem Taxi kommen.

dem Zug von den Flughdfen anreisen:

Nehmen Sie den Zug nach Paris, und steigen Sie in « Gare de Lyon » in einen Zug
nach “Fontainebleau”.

Vom Flughafen ROISSY CHARLES DE GAULLE:

Nehmen Sie RER B — Steigen Sie in « Chatelet les Halles » aus.

Nehmen Sie RER A (Richtung « Marne la Vallée ») — Steigen Sie in Paris « Gare
de Lyon » aus.

Nehmen Sie eine Zug Richtung « Montargis », « Sens » oder « Montereau »
und steigen Sie in « Melun » oder « Fontainebleau » aus (35 Minuten).
Webseite: http://www.aeroport-roissy-cdg.com

Vom Flughafen PARIS-ORLY:

Nehmen Sie Orlyval — Steigen Sie in « Antony » aus.

Nehmen Sie RER B (Richtung Norden) — Steigen Sie in « Chatelet-les-Halles »
aus.

Nehmen Sie RER A (Richtung « Marne la Vallée - Chessy ») —Steigen Sie in
Paris « Gare de Lyon » aus.

Nehmen Sie eine Zug Richtung « Montargis”, « Sens » or « Montereau » und
steigen Sie in « Melun » oder « Fontainebleau » aus (40 Minuten).
Webseite: http://aeroportorly.paris

@O @R R "

Departure Gare de Line R Transilien

Get off the train at

Lyon Direction Montereau, Montargis Fontainebleau-Avon
or Sens

Mit dem Taxi von den Pariser Flughafen aus anreisen:

Sie konnen direkt im Flughafen ein Taxi nehmen oder vorher ein Taxi buchen.

Taxi:
https://www.fontainebleau-tourisme.com/fr/preparer-son-sejour/infos-

pratiques/venir/

euroart — The European Federation of Artists’ Colonies
https://www.euroart.eu/
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Anreise mit dem Zug

Nehmen Sie in « Gare du Nord » den RER D (Richtung Sliden) — Steigen Sie in « Gare
de Lyon » aus.

Nehmen Sie in « Gare de I'Est » Metrolinie 4 Richtung « Bagneux » — Steigen Sie in «
Chatelet » aus. Nehmen Sie Metrolinie 14 Richtung « Olympiades » — Steigen Sie in «
Gare de Lyon » aus.

Nehmen Sie im Bahnhof « Paris Gare de Lyon » einen Zug Richtung « Montargis
Sens »oder « Montereau ».

Steigen Sie in « Melun » oder « Fontainebleau » aus (35 Minuten).

Mehr Informationen: https://www.fontainebleau-tourisme.com/en/how-to-get-

here/

Anreise mit dem Auto

= Von Paris aus, nehmen Sie die A6, folgen Sie Lyon, dann Fontainebleau. Strecke:
60 km. GPS (Lat. x Long.): 48.402059000, 2.697170000

= Von Lille aus, nehmen Sie die A1. Umfahren Sie Paris und nehmen Sie die A6.
= Von Strasburg aus, nehmen Sie die A5, die A4 und zuletzt die N104.
= Webseite: http://www.infotrafic.com/home.phP

VOR ORT

Lokale Transportmittel

Busse fahren von den Bahnhofen von Melun und Fontainebleau Richtung Barbizon:

= Linie 19 vom Bahnhof von Melun nach Barbizon (montags bis freitags).
Line 19 von Barbizon zum Bahnhof von Melun (montags bis freitags).

. Line 21 vom Bahnhof von Fontainebleau nach Barbizon (montags bis samstags).
Line 21 von Barbizon zum Bahnhof von Fontainebleau (montags bis samstags).

Mehr Informationen zu den Fahrpldnen:
https://www.iledefrance-mobilites.fr/en
https://www.pays-fontainebleau.fr/les-reseaux-de-bus/

euroart — The European Federation of Artists’ Colonies
https://www.euroart.eu/
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3. UNTERKUNFT

Hotels, Gastezimmer, Ferienwohnungen, Bed & Breakfast oder ungewéhnliche
Unterkiinfte. Im Dorf Barbizon, in Fontainebleau oder auf dem Lande, entdecken Sie
die grobe Auswahl von Unterkiinften, die die Gegend Ihnen bietet. Bitte beachten
Sie, dass September in der Region noch Hochsaison ist.

Finden & buchen sie Unterkiinfte auf: https://www.fontainebleau-
tourisme.com/en/planning-your-stay/where-to-stay/

Ein paar Vorschlage:
In Barbizon

L’esquisse - Hotel Culturel ****

Spezial euroart Angebot: ab 180€/Nacht, Friihstiick inklusive (Kurtaxe exkl.)
https://lesquissebarbizon.fr/

Direkte Buchung: direction@l|esquissebarbizon.fr oder + 33 (0)1 85 45 01 00
Bitte erwahnen sie die Referenz euroart 2024

Hotellerie du Bas Bréau ****

Spezial euroart Angebot: ab 180€/Nacht, Friihstiick inklusive (Kurtaxe exkl.)
https://www.hotelleriedubasbreau.fr/en/

Direkte Buchung: contact@hotelleriedubasbreau.com oder + 33 (0)1 60 66 40 05
(Fragen Sie nach Karine)

Bitte erwahnen sie die Referenz euroart 2024

Hotel Les Pléiades ****

Spezial euroart Angebot: ab 180€/Nacht, Friihstiick inklusive (Kurtaxe exkl.)
https://www.hotel-les-pleiades.com/en/

Direkte Buchung: seminaire@hotel-les-pleiades.com oder + 33 (0)1 60 66 40 25
(Fragen Sie nach Olivier)

Bitte erwahnen sie die Referenz euroart 2024

Le Petit Chateau de Barbizon au Bois du Mée
https://chateau-barbizon.fr/
+33(0)1 87581112

La Bastide de Barbizon B&B

150€-160/Nacht, Frihstick inklusive (Kurtaxe exkl.)
https://www.labastidebarbizon.fr/

Direkte Buchung: hello@Ilabastidebarbizon.fr oder + 33 (0)6 84 95 14 54

euroart — The European Federation of Artists’ Colonies
https://www.euroart.eu/
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L’hotel de Londres***
https://www.hoteldelondres.com/en/
+33(0)1 64 22 2021

L’hotel Demeures de Campagne****
https://en.demeures-de-campagne.com/hotels/chateau-de-fontainebleau
+33(0)1 8548 06 95

L’aigle Noir ****
https://www.aiglenoirhotel.com/en/
+33(0)1 60 74 60 00

In der Gegend

4,

La Plaine de L’Angélus, Chailly-en-Biere 2,5 km von Barbizon (ab 150€/Nacht 2 Pers.)
casabertow@gmail.com

+33(0)6 27 36 01 08

+33(0)6 16 56 36 10

Le Domaine de Barbizon, Saint-Martin-en-Biére 3,5 km von Barbizon (ab 100€/Nacht 2
Pers.)

ledomainedebarbizon@gmail.com

+33(0)6 22 53 58 96

+33(0)6 43617511

ANMELDEKOSTEN

Die Anmeldekosten zur Generalversammlung betragen 100€ pro Person.

Bitte liberweisen Sie die Anmeldekosten so bald wie méglich an folgendes
Bankkonto:

Empfanger : euroart

Bank : KBC Bank Tervuren
IBAN : BE72 4345 1843 7116
BIC : KREDBEBB

Referenz : General Meeting euroart 2024 Name der Person(en)

Eine Rechnung wird lhnen nach der Zahlung zugesandt.

euroart — The European Federation of Artists’ Colonies
https://www.euroart.eu/
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5. ALLGEMEINES PROGRAMM

Donnerstag, den 26. September

19:00 Uhr

Get together — L’esquisse (Barbizon)

Freitag, den 27. September

9:30-12:00 Uhr

12:00-15:00 Uhr

15:00-15:30 Uhr
15:30-17:30 Uhr

17:30-18:00 Uhr
18:00-19:00 Uhr
19:00-20:00 Uhr
22:00-22:30 Uhr

Flihrung durch Barbizon (L’esquisse, Musée départemental des
peintres de Barbizon, Atelier Millet, Grande Rue, Médaillon Millet-
Rousseau)

“Déjeuner sur I'"herbe”

“30. Jubildaumsfreske” in Zusammenarbeit mit euroart
Kinstlern.

Gemeinsame Kaffeepause mit den Bewohnern von Barbizon.
Bus nach Grez-sur-Loing

Flihrung durch Grez-sur-Loing (Dorf, Swedische Stiftung und “Fika”
Schwedische Kaffeepause im Hotel Chevillon) .

Bus nach Moret-sur-Loing

Flhrung durch Moret-sur-Loing
Abendessen in Moret-sur-Loing

Bus nach Barbizon iber Fontainebleau

Samstag, den 28. September

09:30-12:30 Uhr Generalversammlung Teil #1 in L’esquisse
12:30-14:00 Uhr Mittagessen in L’esquisse
14:00-17:00 Uhr Generalversammlung Teil #2 in L’esquisse

19:00-20:30 Uhr Vernissage der Ausstellung zum 30. Jubildum von euorart in

L’esquisse

20:30-22:00 Uhr Abendessen in Le Bas-Bréau

Sonntag, den 29. September

Abfahrt und optionale Besichtigungen (Schloss von Fontainebleau, Chateau de Rosa

Bonheur, etc.)

euroart — The European Federation of Artists’ Colonies

https://www.euroart.eu/
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6. KONTAKTE

Pierre BEDOUELLE
Generalsekretar von euroart
pierre.bedouelle@euroart.eu +33 6 03 84 60 76

Gabriella HAASS
gabriella.haass@euroart.eu +33 7 68 36 05 63

. WENN SIE LANGER BLEIBEN MOCHTEN

Schloss von Rosa Bonheur

Rosa Bonheur, 1822 geboren, ist eine franzdsische Malerin und Bildhauerin, die fiir
die naturgetreue Darstellung von Tieren bekannt ist.

Ausstellungen im Schloss von Rosa Bonheur — das Schloss von By — befindet sich im
Dorf von Thomery.

Mehr Informationen: https://www.chateau-rosa-bonheur.fr/en

Schloss von Vaux-le-Vicomte

Ein Meisterwerk des 17. Jahrhunderts, war Vaux-le-Vicomte der Rahmen vieler
bedeutender geschichtlicher Ereignisse und Zeuge der tragischen Vertreibung
seines Besitzers, Nicolas Fouquet — Ludwig 14. Superintendanten —, nach einem
aulergewodhnlichen Prozess.

Vaux-le-Vicomte ist das gemeinsame Werk des Architekten Louis le Vau, des
Mahlers Charles Le Brun, des Landschaft Architekten, André le Notre, was zu
unvergleichlicher Harmonie und Schénheit fihrte.

Mehr Informationen: https://vaux-le-vicomte.com/en/

Entdecken Sie die Region

Mehr liber Fontainebleau & die Dorfer im Umfeld
https://www.fontainebleau-tourisme.com/en/discover-the-region/

Mehr Gber Moret-sur-Loing & die Region
https://www.msl-tourisme.fr/en/msl-tourist-office.html

Mehr Gber Grez-sur-Loing & die Region
https://www.tourisme-paysdenemours.fr/en-gb

Mehr Gber das Département Seine-et-Marne
https://www.seineetmarnevivreengrand.fr/je-visite/

euroart — The European Federation of Artists’ Colonies
https://www.euroart.eu/
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